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LE MESSAGER

SAINTE ANNE

RULLETIN MENSUEL DU PRLERINAGE DE

~ SAINTE-ANNE DE LA POINTE-AU-PERE

PyUBLIE AVEC L’APPROBATION DE SA GRANDEUR MGR
: L'EVEQUE DE RIMOUSKL

Soxwarg: Le culte de samte Anne & Auray en Bretagne, 121. —
Nouvelles de Rome, 127. — Bulletin, 131. — Aclions ds
-grices, 134. — Recommandations, 140. — Dons au sanc:

) tuaire de sainte-Anne, 140.

Le culte de sainte Anne a Auray en Bretagne.
' (Suite et fin\.

Lé nouveau sanctuairé de sainte Anne ne tarda pas’

A devenir Pobjet d’vne vénération profonde ; les nombreux
prodiges dont-il éiit le théatre, et la multitude des fidtles
qi:i venaient le visiter, Pentourérent rapidement de la plus'
* glorieuse cél¢brité, Nul homme en effet ne saurait exprimer
le nombre, Péclat, la variété des faveurs miraculenses et
des griices obtennes en cette sainte chapelle par tous les
fiagles ui viennent y implorer avec confiance la puissante
protection de sainte Aunne. La dévotion envers l'auguste
mere-de Marie s'en acerut de jour en jour; et aujourd’hui
ce lieu semble le disputer pour affluence, la piété, la’
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. ferveur des pélering, A tous ceux qui en Europe attirent
le plus grand concours de fidéles. I fut encore embelli par
la pieuse munificence du roi trés chrétien Louis XIII,
lequel, entre autres dons tirds de ses trésors, I'emrichit
d’une notable partie des sacrées reliques de la glorieuse
sainte Anne, Cette annde-13, dit ’abbé Bouland, on compta
quatre-vingt mille peélerins aux trois jours de féte de la
Pentectte; ot le 26 juillet, la foule fut telle qu’il fallut
faire appel au zéle de quatre-vingts confesseurs.

Le pére Thomas de Saint-Cyrille ajoute & ce réeit
diverses preuves de sa vérité, & savoir: 1° le nom de
Keranna (village de sainte Anne), que porta de temps
immémorial le lieu ou séléve actuellement le sanctuaire
en question; 2° la lumiére- prodigieuse vue & diverses
reprises et par plusieurs personnes & cet endroit; 3° la
parfaite “probité de 'homme simple qui fut le héros de
cette histoire, probité reconnue par ses voisins ef; tous les
habitants du liev ; 4* le concert d’une ravissante douceur
bien des fois entendu 4 Keranna, et Pargent fourni miracu.
leusement au paysan pour I'animer & poursunivre I'euvre
de la bfitisse; 50 la tradition constante et immémoriale
attestant qu’'il y avait eu autrefois en ce lien une chapelle
sous le vocable de sainte Anne; 6° le prodige évident et
pour ainsi dire continn, consistant en ce que jamais per-
sonne n'a tenté de Jabourer le champ de.la chapelle, sans
voir sa charrue s’y briser; tellement que les habitants
disent par maniére de proverbe: NE TOUCHEZ PAS A LA
TERRE DE LA CHAPELLE; 7° Pincendie par un fen miracu-
leux de la grange bitie avec les débris de la chapelle pri-
mitive; 8° I'établissement et les progrés si heureux de la
dévotion 4 sainte Anne au méme lien, aprés tant de retards
et d’oppositions qui semblaient devoir empdcher le succés
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de P'entreprise ; 9° enfin les vestiges et les débris de I'édi-
fice primitif, tels que fragments de vitres, pierres, ciment,
que Yon retira du sol en creusant les fondations de Iéglise
actuelle,
A toutes ces circonstances, il faut, continue notre
auteur, sjouter le chitiment que gattira le curé par son
obstination & s’opposer aux volontés célestes si clairement
manifestées. Se trouvant seul chez lui, trois semaines aprés
la découverte de image, il fut tellement roué de coups,
qu’il se croyait tombé entre les mains d’une troupe de bri-
gands ; réveillés par ses cris de détresse, et accourus A son
secours, les voisins ne trouvérent personne auprés de lui.
Il en demeura tout brisé, et privé pendant huit jours de
I'usage de ses membres. Exhorié 4 la fin par quelques-uns
de ses clercs & demander sa guérison 4 Celle qui semblait
Pavoir einsi frap)é, il sadressa & la miséricordieuse mére
sainte Anne, s'adonnaut pendant quelques jours avec
dévotion A certaines pieuses pratiques en son honneur, et
il recouvra bientdt la santé, et put au bout de quinze jours
reprendre l'exercice des foretions sacrées. Il fit veeu de
célébrer le premier la messe dans le sanctuaire miraculeux
de sainte Anne dés qu’il serait construit. En outre, il de-
manda pardon 2 Yves des soupgous injurienx qu'il avait
eu sur sa probité; et comme marque de sa bienveillar <e
toute spéeiale, il s'offrit A tenir sur les fonts baptismaux
Peufant que le pieux laboureur attendait. Car, stérile
jusqu’d ce jour, c'est-d-dire pendant quinze anndes, la
femme de ce dernier avait été bénie du ciel aussitdt aprés
la decouverte de Ja sainte image.
Aprés ce récit le pére Thomas de Saint-Cyrille
raconte les plus célébres miracles opérés en ce lieu par
Vintercession de sainte Anne. Plusieurs autves dcrivaing
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ont raconté les mémes faits en entrant dans Jes-plus menus
détails, “Et, ajoutent les cavants et sévéres Bollandistes,
T8urs arguments nous pataissent Qun tel poids, qu’ils doi-
vent obtenir la créance de tout homme non systématique-
ment décidé & les rejeter.”

Voici une liste des principaux miracles authenthues
obtenus par linvocation de .sainte Anne d’Auray, entre
1647 et 1729. Elle nous est fournie comme tout cg qui
précéde par les savants Bollandistes. Douze morts res-
snscitds, soixante malades guéris au moment ol lon:
n’attendait plus que leur mort; dovze aveugles, neuf.muets
dix sourds, déliviés de leurs pénibles infirmités ; .treize
captifs rendns miraculeusement & la liberté;  plusieurs
innocents vengés ®imputations calomnieuses; trente-six
paralytiques et treize antres atteints de maladies incurables
rendus 4 une santé parfaite; trente-trois pexsonnes échap-
pées au naufrage en pleine mer et trente-cing au danger
imminent de se noyer; treize délivices de la. seryitude
chez les Turcs; huit femmes de la stérilité, et quinze des
dangers d’un enfantement difficile ; plus de cent personnes
délivrées d'infirmités diverses, et cinquante-deux.de divers
accidents si graves que la mort devait s’en suivre, Bon
nonibre de personnes furent punies de la maniére la plus
évidente, pour avoir témoigné du mépris a P'égard de cette
dévotion. Mais outre les faveurs temporelles que nous
venons d’dpumdrer, il sest opéré dans le méme sanctuaire
des miracles infiniment plus préeienx, parce qu’ils avaient
pour objet la guérison des dmes: des pécheuis, en quelque
fagon désesphrés, y ont obtenu leur conversion .d’une
maniére tout d fait prodigieuse, d’auntres, la griace de se
confesser de péchés cachés; plus d’une Ame s’y est vue
* complétement transformée,
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En 1860, une lettre intitulée: Pélerinage en Bre-
“tagne, o sainte Anne d’Auray, donnait les détails sui-
vants:

“ Le 25 juillet, on comptait ici quinzo mille pélerins
accourus des différents points de la Bretagne, aussi bien
que de Paris et d’autres villes, pour aller processionnelle-
mert véndrer les reliques de sainte Anne. La procession
s'organisa dans l'aprés-midi; les magnifiques banniéres
offertes & sainte Anne, et parmi lesquelles on distingua
celle dont Napoléon ITI lui fit hommage, furent déployées
et flottaient majestueusement au-devunt de la multitude
recueillie. Les quinze mille pélerins, dans le costume pitto-
resque de leur pays, suivaient d’'un pav grave au chant
d’hymmes et de psaumes. Déji le dimanche préeédent, les
différentes sections de la confrérie de Saint-Vincent orga-
nisée en Bretagne, s'étaient acquittées de leur pélerinage
annuel, au nombre de huit cents personnes. On dressa en
plein air un autel appelé Scule samcta; et pendant le
saint sacrifice de la Messe qui y fut offert (par P'arche-
véque de Rennes), & quatre heures du matin, toute cette
multitude de pélerins réunis des quatre coins de la France,
s'approcha de la sainte table; il fallut plusieurs heures
pour leur donner la sainte Communion. On m'a assuré
que plus de deux cent mille personnes viennent annuelle-
ment honorer sainte Anne, pendant les six mois que dure
ce pélerinage.”

Nous lisons dins le Manuel de lu dévotion & sainte
Anne, de M. Pabbé Bouland :

“ Pendant P'épouvantable guerre de 1870-1871, sainte
Anne ne manqua pas de bénir d’'une maniére toute particu-
liére ses chers Bretons dans leurs combats pour la France.
Aussi, marins, mobiles, volontaires, aprés s'étre mis sous
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la puissante protection de leur bonne Mére, renouveldrent
les hauts faits des anciens preu. Partout ils se signalérent ;
partout, mais principalement sous les murs de Paris et &
armée de la Loire, les Prussiens et les communards
purent les distinguer & leur chapelet et A leur vaillance.
Dieu et la France savent 'ils coururent au danger et s'ils
firent de la besogne. Eh bien! des mobiles d’Auray, pas
un ne périt! Quant aux marins du Morbihan, eux aussi
enfants de sainte Anne, partis an nombre de sept cent
huit, aprés des prodiges de valeur qui en signalérent plu-
sieurs 4 l'admiration de 'armde, ils revinrent tous sans
exception: deux seulement avaient éte blessés, et trés
légérement. Ce furent ces deux blessés qui portérent
solenncllement ez voto des marins du Morbihan A la
grande procession dactions de grices, gui réunissait &
Sainte- Anne-d’Auray, le 8 décembre 1872, les repré-
sentauts de tous les dioctses de Bretagne. Un jeune soldat
breton écrivait: « Nous étions, Vautre jour, sept cu huit
du pays couchés dans une méme chambre; nous avions
fait notre priére en commun ¢t nous nous étions bien re-
commandés a sainte Aune. Au milien de la nuit, nous
sommes réveillés en sursaut, on crie: Aux armes! “Nous
entendons alors une voix: “ Allez, mes enfants, ne craignez
pas je suis avec vous. ” Nous 'nvons tous entendu, et tous
nous sommes couvaincus que c'etait la voix de notre bonne
mére sainte Anne. Pas un seul de ces braves enfants ne
fut tué, ni méme blessé, ”

——— D -
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NOUVELLES DE ROME,
(De Ja Croiz de Paris)
Rome, 25 septembre.

Le départ des souverains d’Italie pour Monza, ce
soir, clot les fétes du 25¢ anniversairz de la prise de Rome.

Quel insuceds que ces fétes! On avait espéré en faire
une imposante manifestation patriotique et elles n’ont
abouti qu’a une manifestation sectaire, ot la Magonnerie
a joué le premier role, On avait compté sur un concours
de 100,000 personnes; c’est, tout au plus, la moitié qui
est venue & Rome ; et parmi ces 50,000, ce n’est pas plas
de 5 & 6000 qui ont participé aux fétes, les autres n’ayans
profité des facilités de voyage que pour visiter Rome en
touristes. On avait ajouté foi & un retour des anciens en-
thousiasmes, et I'enthousiasme, par confession ménie.des
journaux libéraux, a fait ccnplétement défaut.

Mais ce qui a donné aux fétes du 20 septembre le
~oup mortel, c'a été la compléte abstention des représen-
tants des puissances étrangéres.

Il y & un mois, les journaux officieu.. annongaienf:
que tous les gouvernements étrangers avaient envoyé
Yordre & leurs représentants de participer aux fétes et de
hisser, le 20 septembre, leur drapean national. Peu & peu,
cette illusion s’évanouit. Car ce n’est pas seulement les
puissances catholiques qui se sout abstenues de toute par-
ticipation, mais les autres aussi, tels que les Etats-Unis,
la Turquie, I'Allemagune, la Russie.

Deés qu'il 2 connu Pabstention da Corps diplomatique,
le gouvernement italien a tiché d’amoindrir Yimportance
des fétes, et c’est & cette nouvelle attitude du gouverne-
ment qu'on doit attribuer I'absence des princes de la mai-
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son de Savoie qui, d’abord, avaient regu du roi l'ordre de
se rendre * Rome.

En somae, la solennelle commémoration du 29 sep-
tembre qui, selon les vues de la Magonrerie, n’avait
d’autre but que de raffermir le soi-disant droit de I'Italie
sur Rome, n’a eu d’autre résultat que de faire revivre
d’une vie nouvelle la question romaine et de provoquer
dans le monde catholique une rdaction, qui sest mani-
festée par les innombrables protestations qui, de toute
part, ont été envoyces an Pape.

Pendant les fétes du 20 septembre et pour protester
contre elles, ont été envoyés au Pape, de tous les pays duw
mounde : ¢

3200 télégrammes;

16,000 feuillets imprimés avec la méme formule de
_ protestation et le nom de la personne gvi Yenvoie ;

8000 cartes-poste ;

2000 cartes, de visite ;

600 lettres, dont bheaucoup accompagnées d’une
offrande.

Quant aux adresses, elles montent déjd & plusieurs
centaines et elles continuent & arriver tous les jours.

Sion considére que les télégrammes représentent;
presque tous, des associations trés nombreuses (yuelques-
nnes ont des millers de membres) ; que les feuillets ont,
chacun, huit ou dix signatures ; que les adresses portent
toutes un nombre infini de noms (il y en a qvi en ont des
dizaines de mille) ; on peut conclure que cette manifes-
tation est un véritable plébiscite,

' Rome, 28 septembre.

Une délégation du Comité régional de I'ceuvre des
Congrés, recue, ce matin, en audience particuliére par le




— 129 —

Saint-Pére, & déposé A ses pieds Vexpression des senti-
ments des catholiques de Rome, .

Le Saint-Pére, aprés avoir témoigné sa reconnais-
sance aux Romains, a parlé avec une grande satisfaction
des innombrables manifestations dont il a été Yohjet de la
part de toutes les nations dn monde & l'occasion du 20
septembre, et des Congréds et des meetings qui viennent
de se réunir en beauvcoup de villes étrangéres, avec un
large concours de.catholiques, faisant remarquer qu'il faug.
8tre bien reconnaissant & la bonté divine qui, d’un événe-
ment si douloureux, tel que la commémoration de la prise
de Rome, sait profiter pour procurer de nouvelles gloires

a I'Eglise et & la Papauté,
Rome, 7 septembre.

Les jonrnaux ministériels donnent I'annonce officielle

de la visite du roi du Portugal & Rome. Il logera au Qui-.

rinal, dans l'appartement occupé, autrefois, par 'empereur
d’Allemagne. Le roi Humbert viendra & Rome pour le
recevoir, puis le roi Charles se rendra & Monza pour visi-
ter la reine. ‘ '

Il 'y a pas de doute que l'intention du roi de Por-
tugal était de visiter les souverains d’Italie 3 Monza, mais
le roi Humbert lui a répondu :.“OQu 4 Rome, ou point de
visite. ” Le jeune roi n’a pas su résister & I'injonction de
son oncle.

Il va sans dire que les portes du Vatican resteront
fermées au visiteur du roi Humbert, & T'hote du Quirinal,

On sait que le trone du roi de Portugal est presque
aussi chancelant que celui de P'usurpateur Humbert.

Rome, 14 octobre.

La nouvelle officielle que le roi de Portugal ne fera

pas sa visite aux souveraing d’Italic & Rome, a fait perdre
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toute contenance & la presse ministérielle qui se répand
en toutes sortes d’injures contre le Pape, & qui elle attri-
bue Y'insuceés du gouvernement, et contre le roi lni-méme
qui, par crainte d’offenser le Pape, renocce A visiter son
oncle, le roi Humbenrt.

Ces journaux, qui, il y a quelques jours, étaient au
comble de la joie & la pensée qu’un monarque catholique
allait loger au Quirinal, disent aujourd’hui que I'Italie
peut bien se passer de sa visite.

C'est toujours la fable de renard et du raisin.

La vérité est que le roi de Portugal avait annoncé sa
visite ; mais il n’avait pas annoncé sa visite & Rome.

C’est M. Crispi, qui, confiant que lorsque le roi serait
A Rome, le Pape ne refuserait pas de le recevoir, l'avait
fait annoncer.

Mais le Vatican a fait savoir au roi Carlos Ier, que,
en aucune maniére, le Pape nele recevrait, et le roi Carlos
a refusé de se rendre & Rome.

Et puisque le roi Humbert, sous Pinspiration de M.
Crispi, lui a signifié qu’il le recevrait & Rome, ou ne-le
recevrait nulle part, le roi de Portugal a remoncé i sa
vigite.

Le roi Carlos et ses ministres ont compris que le
Portugal peut bien se passer du roi d’Italie, mais qu’il né
peut pas se passer du Pape.

— Voici les nouveaux cardinaux qu’on donne comme
certains au prochain consistoire.

Autriche : les archevéques de Salzbourg et de Lem-
berg (Ruthéne). France : 'évéque d’Autun et l'arche-
véque de Bourges. Xspagune: X. Italie: Mgr Satolli,
Mgr Golti Gargelitain inter-nonce au Brésil, I'évéque
&’ Ancone. .
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Rome, 27 octobre.

On confirme la nomination de Mgr Satolli, actuelle-
ment délégué apostolique aux Etats-Unis; de Mgr Gotti,
actuellement inter-nonce au Brésil et déjA en route pour
PEurope; de Mgr Manara, évéque d’Ancbne; de Mgr
Haller, archevéque de Salzburg; de Mgr Sembratowitch,
archevéque ruthéne de Lemberg.

La nomination d’un cardinal espagnol est certaine,
mais on ignore, jusqu’ici, le prélat sur lequel le Saint-
Pére a fixé son choix.

Quant aux cardinaux frangais, on assure qu’aucune
nomination n’est encore définitive.

Mgr Sembratowitch, le futur cardinal, qui conduit
un pelerinage ruthéne, est arrivé & Rome. Les ptlerins
arriveront maxdi prochain.

— Mgr Cyrille Macaire, vicaire apostolique des
Coptes, qui se trouve actuellement & Rome, vient de rece-
voir d’Alexandrie la nouvelle que 60 familles coptes de
ville “voulaient rentrer dans le giron de I'Eglise catho-
lique, et demandaient une chapelle.

4+

BULLETIN.

— Le Tr¢s Rév. P. Dom Antoine, abbé d’'Oka, était
en visite chez sa Grandeur Mgr Blais, du 31 octobre au
5 novembre. Ie jour de la Toussaint le Trés Rév, Pere

a officié accompagné de M. le chanoine R. P. Sylvain,

directeur de Grand Séminaire, comme prétre assistant et
de MM. les abbés L. Cotd et L. Belzile, comme diacre et
sous-diacre. Sa Grandeur Monseigneur était au trone ac-
compagné de M. le Grand Vicaire L.-J. Langis, du Rév.
M. T. Landry, directeur du Petit Séminaire et du Rév. M.
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A. Poirier, Procureur du Séminaire. Le sermon a été fait
par M. labbé J.-A. Larrivée, professeur an séminaire. A
Poffertoire des demoiselles de la ville, ont exécuté du
chant en partie sous la direction de M. A. Chamberland,
organiste de Ja cathédrale. Dimanche le 3 novembre le
sermon a 6té fait par le Trds Rév. P. Antoine. Le Trés
Rév. Pére a dit avec onction quels sont les moyens de
soulager les Ames du Purgatoire, et comment, en les em-
ployant, on se sanctifie soi-méme. Le lendemain sur invi-
tation des MM. du Séminaire le T. R. P. est venu dire la
messe de communauté des éléves.

— Par décision de Sa Grandeur Mgr Blais, le Rév.
M. Ls-.Alph. Lamontagne est nommé desservant de la
paroisse de St-Hubert. '

— Du 18 au 21 novembre les Révdes. Sceurs de Ia
Charité de Rimouski ont suivi les exercices d'un T'riduum
préparatoire & une renovation des veeux, préché parle
Rév. J.-B.-A. Bélanger, chapelain,

— Le discours du trone, de la dernidre session du
parlement provincial mentionne avee plaisir les progrés de
Tagriculture et de la colonisation, faits dans la Vallée de
la Matapédiac. C'est la premiére fois, croyons-nous, qu’il
est question de la vallée de la Métapédiac dans un docu-
ment public de cette importance.

-

Extrait d’une circulaire de Sa Grandeur Mgr
Blais, au clergé, avant son départ pour sa
premiére visite AD LIMINA, -

Evéché de Rimouski, ler novembre 1895.
« Bien Chers Collaborateurs,
I

Pour me conformer aux régles établies par la Consti-
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tution Romanus Pontifex du Pape Sixte-Quint, j'aurai
Thonneur de me rendre cette année & Rome, pour y prier
sur le tombeau des saints apbires Pierre et Paul, déposer
aux pieds du Souverain Pontife ’hommage de ma véné-
ration et lui faire connaitre 'dtat du diocdse. Je m’em-
barquerai & New-York le 16 du mois courant. Je serai
accompagné de Monsieur le Chanoine D. Vézina, et j'es-
pbre &tre de retour an milieu de vous 3 Yépoque de la
conséeration des Saintes Huiles. g

Afin d'obtenir du ciel que ce voyage soit heureux, je
compte sur le secours de vos priéres jointes & celles des
communautés religieuses et de tous les fideles du diocdse.

Jusqu’a mon retour, vous direz & cette intention, &
toutes les messes, servatis rubricis, Yoraison pro peregri-
nantibus, qui se trouve 4 la messe votive qui porte ce
titre. Vous omettrez en méme temps loraison Deus
refugium & la messe, mais vous continuerez i la chanter
au Salut du Saint Sacrement, pour implorer les bénédic-
tions divines sur le diocése et ses ceuvres.

Dans les Communautés 1religienses et dans les famil-
les, on se plaira saus doute 3 réciter chague jour une
dizaine de chapelet & la méme intention.

De mon cdté, je me ferai auprés du Saint-Pére, Iécho
fidele des sentiments de votre amour et de votre pidté
filiale envers son auguste personne, ainsi que de votre
obéissance et de votre soumission & sa direction et A ses
enseignements. Je le supplierai aussi d’accorder une
bénédiction spéciale pour tous les fideles du diceése. Et
dans les nombreux Sanctuaires de la ville éternelle, tous
auront une large part dans mes pridres les plus ferventes.

II .
Durant mon absence, Monsieur le Grand Vicaire L.-
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J. Langis remplira 2 ,votre service I'office d’Administra-
teur du diocése. Je lui ai conféré & cette fin toutes les
facultés nécessaires, soit en vertu de mon pouvoir ordi-
naire, soit en vertu d’un indult apostolique, ”
(Signé,) *F+ ANDRE-ALBERT,
Ev. de St-Germain de Rimouski.

— Sa Grandeur est partie de Rimouski le 9 novem-
bre et s’est embarquée & New-York, accompagnée de M. le
chanoine D. Vézina, curé des Trois-Pistoles, les 16 du
mois courant. . Avant son départ, Sa Grandeur a visité
les communautés religieuses de la ville et le Grand et le
Petit Séminaire, adressant des paroles d’encouragement
aux éldves de ces diverses maisons. Le 8 veille du départ
de Rimouski de Sa Grandeur, MM, les prétres du Sémi-
naire sont allés lui faire visite,

ACTIONS DE GRACES,

Fall-River, Mass., 8 sept.— Remerciements 4 sainte
Anne pour la guérison d’un mal de jambe qui durait
depuis deux ans, guérison obtenue aprés promesse de la
faire publier dans le Messager. C. ST-AMAND.

St-Ulric, sept. — Actions de grices A sainte Anne
pour la guérison d’'un mal de bras, aprés avoir promis de
m’abonuner au HMessages. Dame P. CANUEL.

— Une abonnée de Ja méme paroisse, remercie sainte
Anne de toutes les griices guw’elle luia obtenues.

— M. H. Cimon, de la meme paroisse, remercie
seinte Anne pour guérison obtenue.

Fall-Riwer, Mass., 16 sept. — Mille remerciements
A la bonne sainte Anne pour trois gadlrisons obtenues par

on intercession. DrLres G. P. B.
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St-Hubert, 5 sept. — J’6tais & la dernitre extrémité,
on attendait ma mort de minute en minute. Quelqu'un
promit pour moi a la bonne sainte Anne, une messe en
son honneur, si elle adoucissait mes souffrauces. Le mal a
digparu et je me porte bien. DME THOMAS MALENFANT.

St-Stmon, 15 sept. — Mille actions de grices a
sainte Anne pour m’avoir guérie d’une maladie dont je
souffrais depuis quelque temps et qui m’empéchait de
vaquer & mes occupations. Merci 6 bonne mére et puissiez-
vous me continuer votre protection. DuE A, H.

le
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Riviere au Renard, 13 sept. — Souffrant beaucoup
des suite d’une chute, j’ai fait deux neuvaines 2 la bonne
sainte Anne, fait briiler une lampe en son honneur et
promis de faire publier ma guérison dans le Messager si
elie me Pobtenait. Je suis guéric et je viens m’acquitter
de 132 promesse, en la remerciant en outre pour beaucoup

d’antres faveurs obtennes par son intercession.
’ Dy G. Cort.

Matane, 25 sept. — Mille remerciements 3 la bonne

sainte Anne et A la sainte Vierge pour une faveur récem-
ment obtenue et pour un grand nombre d’autres obtenues
également par leur intercession. J’espére que ces deux
bonnes méres voudront bien me continuer leur protection
pendant le cours de cette annde. DiLE AMELIA MARQUIS,

Verner, 23 sept. — Nous nous croyons redevables &
sainte Aune et & saint Joseph de plusieurs grices obte-
nues et nous désirons les remercicr publiquement, tout en
les priant de continuer & nous protéger.

M. eT DME T. ROUSSEL.
Full-River, 23 sept, — Mille remerciements A sainte
Anne pour plusieurs faveurs obtenues par son intercession.

DLk ExMa Beruss.,
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Fall-River, 26 sept. — Au mois d’aofit dernier je
fus pris d’un violent mal de jambes qui me retint au lit
pendant quelque temps. Je souffrais beaucoup. Je m’a-
dressai & la bonne sainte Anne et aussitét mes douleurs
disparurent. Merci 6 bonne mére et daignez me continuer
vos faveurs. A. M. PELLETIER.

Cascapédiac, 20 aodt, — Atteinte 'un mal d’yeux
.qui menacait de me faire perdre la vue, je priai la bonne
sainte Anne, et lui promis de faire publier ma guérison
dans le Messager si je lobtenais. Je suis parfaitement

guéri. V.C.

* ® * J'avais promis 4 la honne sainte Anne, si
elle obtenait pour mon enfant, la guérison d’un mal
d’yeux, que je ferais publier cette guérison dans le Aes-
sager. Je viens aujourd’hui remplir ma promesse. Mille
remerciements & cette bonne mére. X.

Humgusi, sept. — Actions de grices 3 sainte Anue
pour la guérison d’un affreux ¢t persévérant mal de dents,
_obtenue aprés une neuvaine avec promesse de publication
dans le Messager. DME Vve G. R.

Fall-River, septembre. — Dans une chute du haut
d’un escalier je me fracturai une épaule. Je ne pensais pas
.en revenir. Je me recommandai a la bonne sainte Aunne

et j'obstins ma guérison. Merci mille fois 8 bonne Sainte.
DME Vve A, Dumas.

Petit Cascapédiac, 20 octobre. — Une pauvre veuve
de ma paroisse ayant obtenu de sainte Anne, des grices
demandées, désire en témoigner sa reconnaissance par
guelques mots dans le Messager.

J.-A. CHALIFOUR, ptre.

St Simen, 5 octobre, — Dans le mois de juin dernier,

.
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une maladie grave m’a conduite aux portes.-du tombeat.
J’invoquai sainte Anne et lui promis un pélerinage A son
sanctuaire et la publication dans le Messager, de ma
guérison, si elle me I'obtenait. Aujourd’hui je suis bien et
jaccomplis avec bonheur ma promesse. Mille remercie-
ments 3 la bonne sainte Anne pour la faveur obtenue.
Due L. J.
Québec, 5 oct. — Gloire, amour, reconuaissance 3
sainte.Anne, santé des malades, pour trois grandes faveurs
temporelles obtetiues aprés avoir promis de faire insérer
daus son Messuger de la Pointe au Pére.
UNE DEVOTE A SAINTE ANNE.

Full-River, 4 octobre. — J’ai obtenu la guérison
d’'uv. mal de pied, qui me faisait souffrir depuis six mois,
grice 4 la bonue sainte Anne qu'on invojue jumais en

. vain, . Devre Maria Lavork.

Ste-Cécile du Bic, — Remerciements 3 sainte Anne
pour la guérison d’un mal d’yeux et d'un mal de- gorge,
aprés en avoir promis la publication dans ses annales,

Derie E. L.

Rimouski. — Deux grices obtenues par Pintercession
de la bonne sainte Anne. Dye M..C.

Riviére-au-Renard, 4 octobre. — J’avais promis, si
mon frére obtenait sa guérison, de la faire publier dans le
Bessager. 11 est complétement guéri. Merei mille fois &
bonne sainte Aunne. ErzfAR PLOURDE,

— Autre promesse faite & sainte Auone pour une
faveur obtenue par son intercession. Merci 6 bonne sainte
Anne. DEeLLE M. CELINA PLOURDE,

Humqui, 9 octobre. — Mille remerciements 3 sainte
Anue et A saint Joseph, pour faveur obtenue.

Dk Jos. MORNEAU,
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Rimousks, 8 octobre. — Souffrant d’un mal de reins
depuis un an, jeus recours & la bonue sainte Anne et
aprés une neuvaine et une communion, je fus guérie.

UNE ABONKEE.

St-Fubien, 12 octobre, — Je remercie mille fois la
bonne sainte Anne pour une guérison et plusieurs autres
. faveurs aprés promesse de faire publier dans le Messager.
Pardon, 6 bonne sainte Anne de ma négligence & accomplir
ma promesse. Dume F. B,

Ile aux Fufs, oct. — Depuis 7 ans je souffrais de
dyspepsie et jo ne pouvais prendre pour toute nourriture
qu'un peu de lait et quelqnes biscuits au soda. En dé-
cembre dernier, la maladie’s’aggrava tellement et je fus si
longtemps sans rien prendre que je fus administré et que
Yon attendait la mort. C’est alors que je fis quelques pro-
messes 3 la bonne sainte Anne entre artres celle de faire
publier ma guérison dans le Messager si elle me P'obtenait.
Griice a cette bonne Mére, je suis 1evenu 4 la santé et je
mange tout ce qui me plait. Merci 6 bonne sainte Anne.

Pauvn CorE.

Mont-Joli, 16 oct. — Un de mes paroissiens rend de
grandes actions de gréces & la bonne sainte Anne pour une
faveur signalée. J. D. Riovx, ptre.
~ St-George de Malbaie, oct. — Actions de grices 3
sainte Anne pour faveur obtenue dans le mois de juillet,
Aprés promesse de faive inscrire dans le Messager.

J.-0. T.
St-Simon, octobre, — Remerciements pour guérison
d’une maladie inquiétante. X.

Moiste, 19 sept. — Une abonnée remercie sainte
Anne pour faveur obtenue, D. P,
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% % % Remerciements & sainte Anne pour une gué-
rison obtenue par son intercession. T. FOURNIER.

Haverhill. oct. — Reconnaissance 3 sainte Anne
pour une grice obtenue. UNE MERE DE FAMILLE.

* ¥ *  Remerciements A sainte Anne pour Iavoir
soulagée, ainsi que sa petite fille, dans une maladie, et
pour quatre autres faveurs obtenues. DuME P. GagNE,

T'rois-Pistoles, 21 oct. — Nous venons avec plaisir
offrir nos remerciements 4 :ainte Anne pour deux guéri-
sons complétes. Nous prions instamment cette grande
sainte de ne jamais noug abandouner.

UN ABONKE ET 80N LPOUSE.
Jde dois beaucoup de remerciements 4 sainte
Anne pour plusieurs faveurs obtenues par son intercession
pour moi et ma famille. G. P. GEnET.

Manche d’Epee, 2 oct. — Ma femme remerzie Ja
bonne sainte Anne pour lissue heureuse d'une maladie
désespérée et son prompt retour a la santé aprés promesse
de faire publier & la gloire de sainte Anne sa guérison
désirde. Jos. FOURNIER,

Cap-auz-0s, oct. ~— Ma fille étant dangerensament
malade et le médecin doutant de son retour & la santé, je
promis 4 la bonne sainte Anne de faire connaitre sa gué-
rison si elle me I'obtenait. Je remercie cette bonne mére
car-elle m’a exaucée, Dug J. C.

* * *

* ® % Jétais trés-gravement malade et j'ai été par-
faitement guéri aprés avoir promis de faire dire des messes
en Yhonneur de sainte Anue.

Rimouski, 28 oct. — Mille fois merei A notre bonne
mére sainte Anne pour plusieurs faveurs obtenues, aprés
avoir promis de Pen remercier dans les annales. A. G.
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RECOMMANDATIONS

Le triomphe de I'Eglise; la conversion des pays
infideles ; les ceuvres diocésaines; 25 mulades ; 7 griices
particuliéres ; La paix dans 9 familles; 2 familles pour
grices particulitres; 1 succés dans études; 1 défunt;
2 en voyage ; 1 enfant difficile & élever; 4 conversions ;
6 adonnés 4 la boisson ; 1 ménage désuni ; 1 jeune homme
abandonné ; 4 succés dans des entreprises ; les zélateurs et
zélatrices du Messager ; les bienfaiteurs de I'ceuvre du
pélerinage. )

ABONNEES DEFUNTES. — Dme Vve Boniface Bernier
décédée & St-Octave le ler octobre, a 'dge de 80 ans.

— Dme David Bernard, décédée & Manville, U. S,,
le 6 octobre. |

— Le Rév. F-X. Birtz, curé de St-Etienne de
Beanharnois, décédé le 24 octobre, était membre de la
gociété d’une messe (section provinciale),

— Le Rév. M. J.-B. Hospice Germain, déeédé le 17
du courant & St-Vincent de Paul, était membre de la
société d’une messe (section provinciale).

Dons au sanctuaire de sainte Anne.

M. Adelard Banville, Pointe an Pére, 15 cts ; Ano-
nyme, $2 ; Dme G. Weir, Montréal, $5 ; Delle Luce Cn-
villier, Montréal, $5 ; M. Nolan Delisle, Montréal. 31 ;
Dme Clodins Pelletier, Lewiston, 30 cts.
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